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Im anglo-amerikanischen Schonheitssalon

(Wilhelm Schulz)

wWie geféllt dir das Léckchen ber Stalins Stirn2 — |, Sehr niedlich! Und ich werde ihn inzwischen manikiiren!s

Nel Salone di Bellezza anglo-americano: “E che 1i pare del ricciolino sulla fronte di Stalin?,, — ,, Assai grazioso! E intanto io gli fard la cura delle manil,,
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DAS HANDTUCH

Auf meiner Ehre liegt ein Handtuch, ein disteres
Handtuch. Goethe pflegte, wenn etwas auf seiner
Seele lastend lag, es sich von dieser seiner Seele
herunterzuschreiben, und schuf dadurch die un-
sterblichen Werke fir kommende Geschlechter
und fiir die Oberklassen der hoheren Schulen.

groB, aber aus festem Stoff. So ohne weiteres
sieht man ihm seine Sonderart gar nicht an, wenn
man aber ndher hinschaut, merkt man, daB es
signiert ist, wie Filmschauspieler und Filmschau-
spielerinnen ihr Foto signieren, mitten auf die Fas-
sade, auf daB kein Zweifel mdglich sei. Auch bei
meinem Handtuch ist kein Zweifel mdglich. In
{f ift ist das Wort eing Mitropa”.
So, jetzt ist’s heraus. Ich nahm es einst aus einem

Ich werde mir dieses jetzt auch hy

mit, dieses Handtuch,

, nichts

der Mif Schlaf:

flir G und Ol ge-
tan zu haben. Dann kann ich wieder als ehrlicher
Mensch vor irgend etwas hintreten.

Also es ist ein gewdhnliches Handtuch, nicht sehr

ALP

Kennft du den Traum?

«.. Auf cinmal fteht er da,
der Schiveinehund, den du fchon lange fuchteft,
fteht hart vor dir, wie aus dem Nichts gervachien,
und grinft dich an ...

Ein jiher Zorn fchieBt hoch.
Du hebft die Hand, den Arm, legft aus und hault-
ach nein, du mdchteft wohl, doch roie gelihmt
find dcine Muskeln, jeder Schiounghraft bar,
miih'n durch die Luft fich rwie durch Hefeteig,
und, ftatt zu ziinden, landet deine Watfche
fanft 1oie ein Zephir oder Blumenblatt
auf des verfluchten Gegners praller Badse,
der hhnifch feixend dir die Zunge zeigt.
Ein Hexenbann preft dir die Kehle zu,
bis endlich, endlich fich ein wilder Schrei
frei macht und du errvachft. . .

Kennft du den Traum?

Dr. OmvlglaB

9
und Spei . Ich schwére, es ge-
schah nicht mit Absicht. Eines Tages lag es wie-
der gewaschen und gebiigelt zwischen meiner
Wasche. Der Biiglerin wird ein angenehmes Gru-

. seln Uber den Riicken gelaufen sein und sie wird

mich fiir einen internationalen Hotel- und Eisen-
bahndieb gehalten haben oder eine &hnliche
mannhafte Figur ihrer Trdume.

Dies war bisher das letzte Mal, daB mein Hand-
tuch, das Mi an die
Offentlichkeit kam. Seit jenem Tage lag es in der
untersten Llade meines Wascheschrankes. Ich
muBte es vor dem Zugriff von Zugeherinnen, Zim-
mervermieterinnen und Leuten, die mich pfénden
wollten, verbergen. Oft hatte ich gerade dies
kleine Handtuch gebrauchen kénnen, aber unsicht-
bare Hénde hielten mich davon zurlick. Ich hétte
es natlrlich zurlickschicken mussen. In Stunden
emster Gefahr des Entdecktwerdens beschloB ich
dies immer wieder, aber spater vergaB ich es
doch. Ich wollte es-auf Reisen mitnehmen, um es
im Schlafwagen liegen zu lassen, und einmal war
es wirklich so weit, daB ich es eingepackt hatte,
aber da vergaB ich es liegen zu lassen, Die Angst
konnen Sie sich vorstellen, als ich an eine Grenz-
station kam und der Zéliner meinen Koffer unter-
suchte. Besonders unten, wo die Zigaretten zu
liegen pflegen und die anderen Gegensténde des
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(Fr. Bllek)
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Grenziibertritts. Ich brachte das Tuch als Wasche-
ausstattung mit in die Ehe und machte meine Frau
zur Mitschuldigen. Mit ehernem Handtuch sind wir.
seither aneinander gekettet und bei seinem An-
blick fallen uns alle Sprichwdrter Uber unrecht
Gut ein. &

Dieser Tage fiel es mir wieder in die Hénde, als
es hieB, man solle ein Tuch in den Luftschutzkeller
mitbringen, um es sich notfalls vors Gesicht zu
binden. Da sagte meine Frau, ich solle das lassen,
denn es liege kein Segen auf dem Linnen,

Das Handtuch hat oben in der Wohnung das Bom-
bardement {iberstanden, aber ich habe doch be-

i ein is abzul

Foitzick

Hab’ guten Schlaf, Kamerad!

Wir haben dich mit Erde zugedecht,

Mit guter Erde, die einft lauter Blumen twedht,

Und Kiehrt ins Land der Sommer wieder ein,

Dann wird dein Grab ein bunter Hiigel fein.

Wir aber - ach! wer e, wo ir dann find?

Vielleicht erziblt es dir der Kiihle Steppenind,

Vielleicht die Wolkie hoch im Abendrot - -

Und renn wir nicht auf diefer Welt mehr find,

Dann fehen wir uns wieder nach dem Tod.

Hab guten Schlaf, Kamerad!

Wir miiffen roeiter, immer weiter - -

Schmal ift im hohen Steppengras der Pfad,

Und lang, fo lang der Weg der grauen
Steppenreiter -!

Hab guten Schlaf!

Die Nacht will kommen und die halten Sterne - -

Und unfer ift auf Erden und im Himmel

Allein die Ferne!

Herbert Leftiboudois



Churchill und die Emigranten

(E. Thény)

wErstaunlich, wie wichtig die Herren ihre Rolle nehmen! Dabei kostet
es mich nur einen Wink und sie verschwinden in der Versenkung!

Churchill e gli emigranti: *C'& da stupire nel vedere con che sussiego questi Signori fanno
la loro parte! E diré che basta un mio cenno perché scompariscano nel trabocchetto!,,
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ZWISCHEN SCHAUKELPFERD UND TIGER

Das war einst, als die Liebe begann und das
ganze Jahr aus Frihling bestand. Da hing Uber
meinem i if er Rekl brel

VON ERNST HOFERICHTER

Bargeld nach. Es reichte zum Gliick aus, weil sie
nur mehr zwel Eisbecher und Salzburger Nockerl

kalender einer Seifenfabrik.

Darauf war in LebensgréBe der Kopf eines Mad-
chens abgebildet, dessen Schonheit nur durch
ein lyrisches Gedicht nachgefiihlt werden kénnte.
Durch ihr Haar floB chinesische Tusche in woh-
ligen Stromen. Aus ihren Schaukelpferdaugen
tropfte_die Gite. lhre Lippen aber erinnerten an
Vierfruchtmarmelade oder an das Sammetweiche
von Pluschsesseln in Wartezimmern. Ja, so sanft
und ohne Arg war dieser Mund, daB ich mir an
seine Ufer ein mit I
dachte. Und sie ldchelte so oft ich hinsah oder
ein Blatt vom Kalenderblock abriB. Dieses milde

Licheln hatte sie auch am 17. Juni — als es
drauBen hagelte, — am 21. August — als der Blitz
in die Starkstromleitung einschlug — und am

11. Dezember — als ein Schneesturm das Dach
eindriickte.
Bald war ich in dieses Bild verliebt, kiiBte es
jeden Tag und beniitzte aus tiefster Zuneigung
die darunter angepriesene Vollmilchseife , Aurora®.
So wurde mir allméhlich dieser Kopf — im Vier-
farbendruck — zum ersehnten Typ. Alles in mir
verlangte nach dem lebenden Vorbild. ,So eine
Frau — oder keinel”
Im Bummel durch die StraBen, in Kaffeehdusern,
auf H; und an den i
der Seefischhalle sah ich nach meinem Typ aus.
Téglich trug ich ein Stlick Auroraseife in der
Tasche, um meine Eroberung sogleich damit zu
beschenken und meine Sehnsucht beweisen zu
kodnnen. A
Auf der Plattform der StraBenbahnlinie Nr. 9 ent-
deckte ich plétzlich diesen Kopf, als wire er von
meinem Abreifkalender mit der Schere ausge-
hni Liebliche F dme...
augen...pliischgepolsterte Lippen — alles stimmte
wie die Meine Pulse hd gleich
einem elektrischen Klavier. und meine Zunge
dérrte vor Aufregung. Sie muBite dieses Klavier-
spiel und meine Trockenheit bemerkt haben —
und schlug die Augen als Jalousien nieder.
.- die Gite selbst...” dachte ich, trat einen
Schritt auf sie zu und stotterte etwas von un-
glaublicher Ahnlichkeit... ldeal... Typ... Au-
rora... Verzeihung... Vollmilch... Zufall — Und
dazwischen hinein driickte ich ihr das Stiick Seife
in die Hand. Nach zwei Haltestellen hatten wir
uns bereits so weit gefunden, daB wir uns fir
Sonntag wiederfanden.
Wir fuhren auf einem Ausflugsdampfer. Sie fitterte
die M8ven. Wenn ich ein ,Ja” erwartete, nickte
sie mild mit dem Kopf. In die gewiinschten ,Nein*
schiittelte sie gleichgesinnt ihre Locken. Dann
sprach sie von Sdulen, Tempeln und Weinlaub im
Haar. Ich streichelte sie und gab ihr den wohlig-
weichen Namen ,Amalie”.
Uber dem Dampfersteg hitte ich sie gerne auf
den Hiénden getragen. Aber aus Furcht, sie
kdnnte mir aus Zartheit zerbrechen und vor Milde
schmelzen, schwebte ich mit ihr nur Arm in Arm
ins Seerestaurant. Dazu gurrte sie wie Tauben...
Und ich dachte, daB mein Typ nur von der Tasse
nippt und den Kuchen in Kriimchen aufpickt.
Aber bis zum Abend hatte sie zwei Portionen
Kaffee, vier Stiick Torten und drei Wurstbrote ver-
zehrt. Zur Nacht besuchten wir zwel Speiselokale.
Amalie lieB sich jedesmal nachservieren' und
trank dazu drei Schoppen Mosel und vier Kirsch.
Ich bekam fir das Wohlergehen meines Typs
Angst und z&hlte heimlich in der Tasche mein

.Wenn es dir nur nicht schadet, Amalie...
»Du, warum bist du so héBlich zu mir... das finde
ich nicht nett...” erwiderte sie gedemutigt.

Um sie meinen Formfehler vergessen zu lassen,
sprach ich von Schwénen, die durch die Fluten
ziehen, von
wéldern und Palmenhainen. ..

Da war sie wieder in ihrer Heimat des Edlen hei-
misch geworden — und um zehn Uhr sagte sie
w -.bestell mir, bitte, einen Wagen...!”
»Aber Amalie... wir kénnen doch auch mit dem
Autobus zuriickfahren...”

e+« Jetzt wirst du aber geschmacklos... Ich wiin-
sche nicht, dag —*

- aber, meine Taube, wir haben uns doch auch
auf der Plattform...?"
e Willst du - mich
oder —?"

... Ober, ein Taxi.
Am Haustor hatte sie wieder das Lécheln aus
Schneewittchen und Puppenfee. lhr Gesicht zer-
floB beim Abschied zu Marchen und ich driickte
dem Chauffeur als Pfand meine goldene Sprung-
deckeluhr in die Hand — — —

Wir trafen uns jetzt jeden Tag.

Amalie bekam immer mehr Appetit. Eine Freude-
an neuen Abendkleidern erwachte in ihr. Ich

irten, Zyp

im Wagen zurlickfahren

hinein, weil sie mich téglich taktloser und unmég-
licher fand.

Ich mietete, ihr eine Achtzimmerwohnung. Um alle
Stunden ihr zu opfern, gab ich meinen Beruf auf.
~Amalie, jetzt hast du wohl Raum und Zeit genug
durch mich...?"

w+- mir das auch noch vorzuwerfen, finde ich
mehr als kitschig...” antwortete mein Typ.

Drei Tage darauf berraschte ich sie nach Mitter-
nacht in der Neptun-Bar. Mit Taubenlécheln zog
sie einem Autohéndler die grauen Haare aus den
Schléfen — — — :

Das Bild meines Ideals explodierte.

Mit dem Seifenkalender ,Aurora’ heizte ich mir
den Ofen zur ,Nacht meiner Enttduschung’ an. Aus
war es mit Sammetlippen, Billardaugen und wie-
genden Locken...

Jah schlug mein Typ ins Gegenteil um. Wer zuviel
Schlagsahne verspeist hat, sehnt sich nach sauren
Gurken. Und beim Spaziergang durch die Raub-
tierschau des Zoo sah ich den Gegenpol alles
Sanften und Zarten.

Sie — neckte mit ihrem Sonnenschirm einen ben-
galischen Tiger, entnahm ihrer Krokodilledertasche
etwas Fleisch und warf es zwischen die Gitter-
stdbe. Tiger stand gegen Tiger. Und Raubtier
gegen Raubtier tauschten Gefiihle aus.

-+ O000h, Wie gemein...!” hérte ich im Geiste
meine entflogene Taube zischen. Aber diese Er-
innerung verstirkte meine Zuneigung fiir die

wucks in neue und

DIE BEIDEN MADCHEN

Dag Midchen aug der Stadt
ging heut im Dorf fpazieren
und pflichte fich ein Blatt,
um drauf zu mufizieren.

Die Weife, die es blies,
roar cine feltene Weife,

ich ging und fiihlte dies:
Sie geht bald auf die Reife.

Mir fchien, von Trauer fiel
¢in Ton aus ihrem Munde,
Ooch wie zu Tanz und Spiel
Qing bei ihr die Gefunde.

Und lachte tiberhell,

Die Freundin zu beleben.

Ich diberlegte fchnell:

Wag kénnt"ich ihr roohl geben?

Es mift’ cin edler Stein,

ftrahlend wie cin Gedanke,

oder ein Brief von ihrem Licbften fein -
nichts fand ich fiir die Kranke.

$o traurig mwie fie war,

nahm fie das Blatt vom Munde
und nun erft ward mir klar:
Wie fchon ift die Gefunde!

Peter Scher
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die bis in die Mundwinkel hinein der
schreiende Gegensatz zu Amalie war.

In diesem Mé&dchenantlitz war alles Sanfte ab-
gemdht und alle Milde wegrasiert. Ihre Haare
brannten rot wie ein GroBfeuer. Die graugriinen
Augen waren nur durch den Spalt eines Schlitz-
verschlusses sichtbar. Die Lippen waren ein Paar
Korallennattern, die mit offenen Augen scheinbar
schliefen. Und ihrer Figur glich nichts so sehr
als ein Staubsauger, der sich Uber das Geldnder
schléngelte.

Ich kaufte vom Warter Fleisch — und beinahe
hétte ich die Bestien verwechselt und das erste
Stiick der Dame zwischen die Zihne geworfen.
Ich machte fiir mich das Heulen einer Hyéne nach.
Sie nahm es mit Wohlgefallen auf und durch
diese Tierlaute kamen wir uns menschlich néher.
Sie liebte Zirkus mit Todesschleifen, verspeiste
nur alatartare und Speere und
Dolche. Und konnte wie Natron aufbrausen...
Nach einer Stunde warf sie mir eine Portion
Italienischen Salat an den Kopf und drohte mir
mit der dreizackigen Gabel, als ich fir sie be-
zahlen wollte. ,,...Messalina...1” schrie ich.
Darauf fiel sie mir um den Hals, wo sie noch lang
lag. Sie gab Pfétchen und aB aus der Hand. Die
Lektire von Brehms Tierleben lieB mich tiefer in
ihren Charakter eindringen. Und sie wurde zu
einem Wunder der Dressur.

Und wie alle Tiere war sie im Grunde ihres
Wesens ein Engel. Und Onkel Nietzsche sah um
die Ecke, wenn er entdeckte, daB jedes schlimme
Ding zwei gute Seiten hat.

Aber mein Typ verstand das nicht, weil sie es
selbst war. Blinzelnd saB sie mit leicht gekrimm-
tem Ricken neben mir. Und Angst bekam ich
nur, wenn sie von den Nebentischen her mit
durchbohrenden Blicken gereizt wurde.

Da konnte es sein, daB in ihr die Bestie siegte
und in einem Sprung Uber drei Service hin-
schnellte.

Aber durch ein Tartarbrot habe ich sie immer be-
sdinftigen kénnen, Das war einst, als die Liebe be-
gann und das ganze Jahr aus Friihling bestand ...




(R. Kriosch)

Verklungene Tage

wFriher hat eben so 'n Jraf Millionen fiir 'n paar Md'chenbeene hinjeschmissen,
aber heute sieht 'se jeder Stiesel for nischt uff der StraBe!*

Giorni svaniti: “Una volta un qualche contino sprecava dei milioni per un paio di gambe
di ragazza ed oggi un bardassa qualunque se le pud guardare per niente sulla stradal,,
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DIE ROSE VOM KAPRUNER TAL

Eigentlich wollte ich Schauspieler werden. Dem
Amplezer-Hansgirgl von Antelsbach allein ver-
dankt es das Theaterpublikum, daB es sich heute
nicht Uber meine Lakaien, Herolde, Ménche und
reitenden Boten zu &rgern braucht.

Meine kurze Biihnenlaufbahn trat ich als jugend-
licher Liebhaber beim ,Dramatischen Verein
Thalia” in G. an, wo die Heinzellner-Resl die
jugendliche Salondame spielte. Die Resl war ein
hilbsches Madchen mit kecken Augen und Wan-
gen wie reife Pfitsiche auf Rahm. Sie war sauber
um und um und lieB sich von keinem was vor-
machen. ,Wer garantiert denn no fiir a Manns-
buld?” sagte sie und zeigte ihre

VON ALFRED UHLMANN

Mitglied beim ,Dramatischen Verein Thalia" war,
nachdem man Ihn ais aktiven Spieler abgelehnt
hatte, weil er als nicht ganz hell auf der Platten galt.
Zu damaliger Zeit probten wir an dem Volksstiick
JEdelweiB und Almenrausch” oder: ,Die Rose
vom Kapruner Tal“, Der Hansgirgl hockte derweil
breit und finster am Ofentisch vom ,Roten Och-
sen”, paffte verdrossen aus seiner Pfeife und
glotzte in einem fort auf die Heinzellner-Resi. Aber
in der Pause raunte er ihr zu: ,Resl, du waarst
die recht’ fiir mil DI tat i glei heirat'n!” Die Resl
jedoch verzog den hibschen Mund und warf ihm
schnippisch hin:, Mei Ruah 108 ma, ohdrahta Lackll”

Zihne. Gleichwohl hatte ich das Gefiihl, als ob
die Resl mich nicht ungern séhe: Da man aber in
jungen Jahren nur das bemerkt, was einem ge-
rade interessiert, ibersah ich dabel vdllig, daf
die Dorfburschen, denen jedes Blinken in den
braunen Augen der Resl verddchtig schien, sich
alsbald arg Uber mich gifteten. Voran der Am-
plezer-Hansgirgl, der selt Jahr und Tag auf die
Resl spannte und ihretwegen sogar zahlendes

Der Ausweg - L'espediente

Auf diese Szene am Tisch folgte eine
heitere auf der Bihne, in der jedes Wort wie
Gift in die zerrissene Seele des Hansgirgl trdp-
felte. Da fing némlich der Held des Stiickes, der
schneidige Jégerbursch Loisl, an, mit der Heldin
zu spenzeln. Die Rose vom Kapruner Tal aber war
ausgerechnet die Resi und derJager-Loisl war ich.
Wenn mir ein Blick in die Zukunft vergénnt ge-
wesen wire, hitte ich mich jetzt aus dem Staube
gemacht; so aber trat ich auf der Biihne sonnig

(O Hetrmenn)

Was tut eigentlich Egon, wenn er auf einen anderen Mann eifersiichtig ist?**
wEr sagt zu thm Herzliches Beileld*!* :

““Che fa in realtd Egon quando & geloso d' un altro uomo?, — “Egli gli dice: ‘Le mie cordiali condoglianze, ,,
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léchelnd in die Gaststube des Wirtshauses ,Zum
Wasserfall”, wo die Wirtstochter Resl in aller
blaue ] stopfte. Wie
es die Rolle verlangte, spenzelte ich forsch mit
der Resi und dréingte in sie: ,Hétt'st heut' auf d’
Nacht net a biBl Zeit fir mich?” Die Rose vom
Kapruner Tal, die ihren wildemden Vater vor
meiner tédlichen Biichse erretten wollte, hauchte
errdtend: ,leicht gang's”, was also heiBt: leicht
ging es. Jetzt muB ich die Resl umarmen und
sagen: ,Gib mir a Bussel, G'schmacherl, liabs!”
Die Resi blinzte keck lachend auf den Girgl am
Ofentisch und {iberraschte mich mit einem so
herzhaften KuB, daB ich wie betdubt dastand. Der
Girgl aber hieb mit der Faust auf den Tisch, rum-
pelte hoch und brilllte, daB die Luft zitterte:
,Saustier, bremsiga, loBt's nit stehn, d’ Reseil
Himmikruzifix, di stich ich pfeigrod o wiar a Saul”
Mir wars In der néchster Probe nicht gerade
sehr wohl, jedoch verhielt sich der Girgl still, bis
sein Spezi, der Gerstmaier-Simmerl, erschien.
Ihm machte es wohl SpaB, den Girgl zu kitzeln.
.Schaugn o, den Jagr”, raunte er, breit grinsend,
,der woaB’s, wia ma si's Leb'n schén macht! Der
tellt si‘s richti ei: bei d’Nacht schloft 'r Im Wald,
aba kaam, daB d' Sunn kimmt, fangt ‘r mit da
Resl ‘s Speanzeln ol Mei Liaba, dos is a ganz
Hellal” Der Girgl gab nur einen dumpfen Stdhn-
laut von sich und sagte verbissen: ,Wart no, dem
Bazi relb’n ma's scho noch eil”
Auf das hin geschah jedoch rein gar nichts. Erst
am Abend der Premiere von ,EdelweiB und Al-
menrausch” raunte eln Bursche uns zu: ,PaBl's
auf, heunt drlebt's 6s was und nix Guats! Indes
war der Girgl tel meinem heiklen Auftritt im
. Wasserfall” ganz brav, nachher aber verschwand
er mit dem Simmerl aus dem Saal.
Der néchste Akt spielte wieder in der Gaststube,
wo ich mit dem SteinbeiBer-Viktorl, einem Wil-
derer, eine Reiberei hatte. Ich saB mit drei
Bauern auf der Bank, der Wirt stand am Schank-
tisch, das Stichwort fir den auftretenden Viktorl
fiel..., da hérte man aus einem méchtigen Ge-
rumpel hinter der Szeae seine erboste Stimme:
 Himmikreizseit'n, loBt's mi einil“ ,Halt del
Maul, Sauhammi, damischal Do gehst einil”
raunzte auf das hin die Stimme des Simmerls.
Eine Tir krachte ins SchloB, dann hdrten wir
Schritte... und aus den Kulissen trat — der
Amplezer-Hansgirgl. .. |
Es gibt Augenblicke im Leben, in denen sich der
Mensch Uber alle menschlichen Madglichkeiten
erhebt und solche Ubernatiirlichen Taten voll-
bringt, daB er sie spdter mit seinem Verstand
nicht mehr begreifen kann. So war es auch hier
mit dem Girgl! ,GriiaB Good, beinand!” rief er
mit pfiffigem Grinsen in den gestopft vollen Saal.
Der vor Staunen starre ,Wasserfall-Wirt fiel, als
er sein Stichwort vernahm, wie hypnotisiert in
seine Rolle und plérrte: 8" Good! A schdns Wetta
hamm ma heitl ‘s G'witta hot si v'rzohgn, dos
werd di g'freun!” Der Girgl schielte ihn schief
an und polterte véllig rollenwidrig: ,Halt's Méu,
du Trohpfl Dds geht di an Schmarm o, ob's
G'witta mi g'freut! Schaug no, daB ‘s net amal
bei dir eischlagt, du damischa Rittal"
Die Zuschauer im Saal brachen in vergniigtes
Wiehern aus; der Girgl aber faBte mich scharf
ins Auge, kam langsam néher, und was nun folgte,
spielte sich viel rascher ab, als man es erzshlen
kann. Girgl packte mich am Kragen, ich selbst
wuBte, daB Altruismus jetzt fehl am Platze war
und daB ich mein Bestes geben muBte, im glei-
chen Augenblick trat der ,Wasserfall”-Wirt einen
wackligen Stuhl zusammen und blickte sich hastig
mit unseren anderen Kollegen nach den herum-
rollenden Beinen, denn schon dréngten Girgls
Freunde rablat zur Bihne Die Lampe krachte
herunter, der schnaubende Viktorl stiirmte mit
dem Simmerl von hinten her; ein hitziges




Schrelen und Schlagen hub an, Tische kippten
pumpernd um, Bier peitschte auf den Boden, Gli-
ser Klirrten scheppemd — ich flog, von Girgl
dahin mit Macht
an eine Kulisse, dia ihrerseits umfiel und mit der
oberen latte Girgl am Kopf trat. ,Aual”’ briillte
er wiitend, ,Sauglump, verreckt's — wenn no
glei dé ganz’ Welt untergang..."

Es war eine herrliche Szene, eine vor denen, die
In der ganzen Welt Lacherfolg haben. Das Publi-
kum lachte denn auch; ja, es jauchzte und schrie
vor Vergnigen. hieb mit den Féusten auf die
Tische, daB die Radis hochsprangen und die MaB-
krige umfielen, und spendete rasenden Beifall...
Leider klafft von hier eine breite Liicke in mel-
nem Gedéchtnis, so daB ich nichts mehr zu be-
richten weiB. Vermutlich ist dies dem Umstand
zuzuschreiben, daB de: Girgl eines jener Stuhl-
beine erraffen konnte und damit bei mir eine
nachhaltige Sirnestriibung bewirkte. Ich wei nur
noch, daB ich, ehe es ganz und gar finster ward,
mir gelobte, nie wieder Theater zu spielen...

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(O Niickel)

Das war im tiefsten Frieden, da kam mein Nach-
bar vom ReiBbrett nebenan statt um 8 Uhr erst
um %9 Uhr ins Biiro, ging vorsichtig In Deckung
und begann mit primitiven Mitteln, Handspiegel
und Taschenkmmchen, eine dringend nétige ober-
fidchliche Toilette. ,Also gestem, da hab’ ich ein

Frellein kennen g'lernt”, begann er zu schwérmen,
480 was i , 50 was s0
was Geblildetes, ich mécht schon fast sagen,
Keisches, hab’ ich Uberhaupt noch net erlebt!
Meinen §', die hatt' mir ihren Vornamen g'sagt?
Net um alles! Ubrigens, war der Scheff schon da
heut? Net? Ich komm' némlich grad von der
Dame!” G.M

®

Man probierte unter Sascha Guitrys Leitung. Eines
Schauspielers Auftritt lieB zu wiinschen Ubrig,
Guitry mahnte: Nein, so gehe es nicht, er solle
aufs neue beginnen, der monsieur| Die Bihne mit
einer gewissen — man mochte sagen majestd-
tischen Uberlegenheit betreten!
Der Schauspieler verlieB eilends die Bretter, dann
erschien er wieder, steif, die Nase in die Luft
gereckt, breitarmig und breitbeinig, daB Guitry
ihn anfuhr:
wAber, mein Lieber, was machen Sie? Ich habe
Ihnen nicht gesagt, Sie sollten zu Pferd kommen!”

P. S
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Die Dompteuse - La domatrice

DIE UNERWARTETE REDE

VON CAMI

Erstes Bild: Die Liebenden Schauplatz: Ein Jung-
gesellenheim

Herr Edmondo (allein): ,Seit zwanzig Jahren bin
ich der Geliebte der Frau meines besten Freun-
des. Obwohl ich selbst verheiratet bin, habe ich
dieses Junggesellenheim gemietet, wo mich die
schuldige Gattin an bestimmten Tagen aufsucht.
Da kommt sie schonl”

Die schuldige Gattin (tritt ein): ,Es ist etwas pas-
siert: Mein Mann ist tot.”

Herr Edmondo: ,Der arme Kerl! Er hat uns nie ge-
stért. Grenzenlos war sein Vertrauen in uns, Er hat
nie etwas geahnt.”

Die schuldige Gattin: ,Niel Schiichtern und willen-
los wie er war, hétte mein Mann mich nie zu ver-
dachtigen gewagt In deiner Eigenschaft als altei
Freund wirst du, lieber Geliebter, am Tage seiner

Beerdigung ein paar geriihrte Worte reden
miissen
Zweites Bild: Die Rache eines Schiichternen

Schauplatz: Ein Friedhof.

Herr Edmondo (beendet vor dem Grabe seine
Rede): ,Lebwohl, guter Freund! Ruhe 'n Frieden!
Der unerbittliche Tod raffte dich hinweg im Alter
von neunundfilnfzig Jahren Lebwohl|”

Der Chor der Leldiragenden: ,Herr Edmondo hat
sch¥n gesprochen. Doch was soll das: man stellt

vor dem Grab eine Filmleinwand auf...?"
Der Notar des Verblichenen: ,ich vollstrecke den
letzten Willen des Toten. Alles soll i

(A Kubin)

der hier anwesend ist Zu Lebzeiten hatte ich nie
die Slimme zu erheben gewagt: das soll jetzt
anders werden! Heute, da ich tot bin, habe ich
keinen Grund mehr, schiichtern zu sein, nichts
kann mich hindern zu rufen: ,Edmondo, Sie haben
an mir gehandelt wie ein Schweinekerll”

Herr Edmondo (versiufft): ,Abor... Aber...”
Der gefilmte Verblichcna: ,Wie, Sle haben sich

Der Tote wird eine Ansprache halten.”’

Chor der Leidtragenden: ,Eine Ansprache?”

Der Notar des Verblichenen: ,Jawohl. Kurze Zeit
vor seinem Tode kam meinem Klienten der Ge-
danke, in einem Tonfilm die Rede zu halten, die
Sie sogleich héren werden. Er beauftragte mich
sodann, am Tage sciner Beerdigung diesen spre-
chenden Film vorflhren zu lassen.”” (Er gibt dem
Vorfiihrer ein Zeichen. Auf der Leinwand erscheint
das Bild des Toten. Er trégt einen schwarzen Geh-
rock, waschlederne Handschuhe und in der Hand
den Zylinder.)

Der gefilmte Verblichene: ,Meine Damen und
Herren! Sie staunen zweifellos dariiber, daB ein
Toter am Tage seines Begrébnisses das Wort er-
greift. Ich weiB, das Ist nicht Brauch. Allein, ich
mache mir den Fortschritt unserer Zeit zunutze, um
auf meinem Grabe eine kleine Rede zu halten und
Ihnen das Geheimnis meines Lebens zu enthiillen.
Wéhrend meines ganzen Lebens war Ich auBer-
ordentlich schiichtern. Ich habe nie gewagt, mei-
ner Frau gegenilber die Stimme zu erheben. Mir
graute vor Szenen. Die Elende nutzte dies aus und
betrog mich mit meinem besten Freunde Edmondo,
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nicht auf meinem Grabe eine
Rede zu halten. Sie, der mir zwanzig Jahre lang
Hémer autgesetzt hat! Oh, mein Lieber, Sie haben
sich eingebildet, ich wiiBte nichts von Ihrem fei-
gen Verrat? Oho, ich besinne mich auf seine
kleinsten Einzelheiten: Meine Frau verliebte sich
in Sie am ersten Tage, da ich Sie zum Essen mit
heimbrachte. Nach dem Essen, besinnen Sie sich,
haben Sie ein pikantes Liedchen gesungen, des-
sen Kehrreim Sie héren sollen,..” (Man hort das
Lied)
Herr Edmondo: ,Das ist ein Skandall Aufhéren!
Wenn sich der Tote nicht achtet, soll er wenig-
stens den Ort achten, wo wir sindl”
Der gefilmte Verblichene: ,Und nun will ich Sie,
Edmondo, fiir immet verlassen. Aber ehe ich
gehe, méchte ich Ihnen, lieber Don Juan, das fol-
gende sagen Seit Jahren betriigt Sie Ihre eigene
Frau mit einem Bankbeamten; Ihre &ltere Tochter
vergnigt sich mit einem Jéger der Schutztruppe,
und die jungere mit einem alten Herrn im vierten
Stock. lhre Hausgehilfin endlich...”
(Herr Edmondo stlrzt sich auf die Filmleinwand,
zerschlégt sie und sinkt ohnmachtig hin.)

(Aus dem ltalienischen von HBW.)



Der Garten Edens

(Erich Schilling)

Europa als Sowjetparadies
Il giardino di Eden: L' Europa . .. Paradiso dei Sovieti
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Der Blickfang

(K. Helligonstaedt)

wViel von mir kann er ja durch das Schliisselloch gar nicht sehen,
aber es soll dann doch wenigstens etwas. Besseres sein !
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DAS WUNDER DER BLUTE

Japanische Friihlingsgedichte + Nachdichtung von Gerhart Haug

BLUTEN IM SCHNEE

Nun schneit's!
Die Pflaumenbliiten
Wollt" ich dem Liebsten zeigen.
Seh’ ich nun Bliiten oder Schnee
Sich mir vom Baume neigen?
Akahito (8. Jahrh.)

BITTE

Die Pflaumenbliite sprach zu mit im Traum:
,,Sieh meinie Schonheit hier im Morgenduft
erglimmen.

Laf} mich umsonst nicht flattern in den Raum,

Auf deinem Weine lafi mich schwimmen!”

FRAGE

In den Tagen des Friihlings,
Wo der Himmel im Glanz
Sanft die Erde bezaubert

Und das Herz birst vor Liebe,
Warum fallen die Bliiten da?

Tomonori (9. Jahrh.)

ANTWORT

Kirschbliiten!
Wenn ihr auf breiten Bergesriicken
Viel Tage lang so lieblich weiterblithtet,
Wiirde man so euch lieben?

Akahito (8. Johrh.)

Okura (etwa 660-733)

ALLES GU

.Das Sonntagsblatt hat angerufen”, sagte meine
Frau so nebenbei, ,,es braucht bis mmgen frih
eine kleine ich habe

TE (KCOMMILY

VON HEINZ SCHARPF

barer Stoff fiir eine Humoreske vorfande, aber es
war keine Verbindung zu bekommen. Nicht der
if einer Idee wollte auftauchen. Dafiir

»Ah", staunte ich, ,du willst eine Humoreske
schreiben?

,Es ist Jetzt vier Uhr nachmittags”, stellte Ursula
sachlich fest, ,bis morgen hast du noch zwanzig
Stunden Zeit, da wirst du wohl so eine Ge-
schichte aus dem Armel schitteln kénnen?"
Natiirlich”, renommierte ich, ,ich glaube sogar,
ich habe schon etwas, vorderhand steckt es aber
noch im UnterbewuBtsein.”

«Na, dann hol’ es so rasch als mdglich herauf.
Hier hast du einen MusenkuB, setz’ dich hin und
gebdre. Ich werde inzwischen ein wenig Klavier
spielen.” Und sie setzte sich an den Fliigel, aber
sie spielte nicht nur, sie sang auch, wie Werner
Kroll, wenn er Zarah Leander imitiert.

Nach einer halben Stunde warf sie den Klavier-
deckel zu, daB mir die Augendeckel klapperten.
«Nun, wie weit ist die Geschichte schon ge-
diehen?” drehte sie sich herum.

«Wieso?" fragte ich, ,ich habe dir doch zugehért,
wie duin den tiefsten Tonen musiziertest.”
.Heiliger ‘, rief sie hal wich
spiele, damit ich den Mann nicht stére und er
spielt, statt zu arbeiten, Auditorium. Nun aber fix
an die Maschinel” Drauf nahm sie am Teetisch
Platz und verhielt sich m&uschenstill. Nur ihre Fin-
ger trommelten nervés auf der Glasplatte. Sobald
sie damit inne hielt, wartete ich, ob sie wieder
begénne, und trommelte sie, wartete ich, wann sie
damit wieder aufhtrte? Nachdem sie sich eine
Zeitlang so betdtigt hatte, ohne daf ich heraus-
bekommen hétte, ob es sich bei dem Spiel um
den Hohenfriedberger Marsch oder um Preufiens
Glorie handelte, war mir noch immer nichts ein-
gefallen. ,Zum Teufel”, knurrte ich, ,warum hast
du zugesagt? Der Genius 148t sich nicht an Ter-
mine binden.”

»Quatsch”, sagte meine Frau, ,das fist nur an-
geborene Faulheit”, legte sich auf die Couch und
zeigte mir den schénen Riicken. Nun bemiihte sich
mein OberbewuBtsein bei meinem Unterbewuft-
sein anzurufen, ob sich dort nicht ein brauch-

kam anderes zutage. Zuerst eine junge T&nzerin,
welche, na, das ist Privatsache. Dann meldete sich
die féllige Steuererkldrung, schlieBlich jedoch
riB es mich so tief in das UnterbewuBtsein hinab,
daB ich laut aufschnarchte. Doch schon fuhr mir
die gepflegte Hand meiner Gattin in den Haar-
schopf. ,,Mensch, mir scheint, du pennst?” posaunte
sie mir in die Ohren.

wlch trdumte”, wies ich diese vulgire Redensart
zurlick, ,auf der Suche nach einem Motiv. Du
kannst nicht verlangen, daB ich gleich in die
Setzmaschine trdume. Ich bin kein Roboter.”
Ich dachte, du wérest ein Schriftsteller”, feixte
Ursula. ,Aber du hsttest besser Baumeister wer-
den sollen, denen fllt leichter etwas ein.”

S0 ‘n Bart”, strich ich vom Kinn bis zur Nabel-
gegend, dann befahl ich kurz: ,Koche mir einen
Kaffee und du wirst sehen, wie ich mit Vollgas
drauf lostippe.”

Richtig”, nickte Ursula, ,man muB einfach drauf
losschreiben, der Leser wird den Einfall dann
schon finden. Aber es ist der letzte Kaffee, den
wir im Hause haben’, warnte sie, ,sollen wir ihn
nicht lieber fiir ein Drama aufsparen?’

Nach einerStunde war die Kaffeekanne leer, so leer
wie das Papieri

.Einen Kognak”, stéhnte ich.

Wie, fiir eine kleine Geschichte auch noch einen
Kognak?” entsetzte sich Ursula, ,die Herstellungs-
kosten deiner Werke fressen uns noch auf.”
«Einen Kognak”, strampelte ich mit den FiiSen.
Nach einer weiteren Stunde war auch die Kognak-
flasche geleert. Die Uhr schlug acht. Ich begann
den Staub von der Schreibmaschine zu blasen.
»Nun denn”, sagte Ursula, ,wenn es so weit ist,
will ich lieber meine Freundin aufsuchen und dich
allein lassen. Aus Ti und sind

IN DER VERBANNUNG

Einsamer Bergkirschenbaum!
Aller Freunde bin ich nun bar,
Einsam wie du. —
Nur deine Bliiten
Die blithen mir noch!

Gyoson (1054-1135)

REGEN IM FRUHLING

Rauh fllt der Regen in den Kirschenflor!
O stell’ dir dieses Bild der Wehmut vor:
Tropfen und Trénen rinnen still —
So ist das Herz — so ist’s April!

Kuronushi (9. Jahrh.)

ON OBEN

Mensch mit vier Buchstaben wollte mir nicht ein-
fallen. Ich sann und sann. So saB ich dann noch,
als Ursula wieder zuriickkam.

Hast du schon etwas”, stirmte sie zur Tiir herein,
~dann zerreiB es, denn ich habe viel was Besse-
res. Ich habe n&mlich etwas Kostliches erlebt.”
Und sie lachte aus vollem Halse. ,Also auf dem
Heimweg, haha, da ist mir was Ulkiges passiert.
Da ging ein kleiner dicker Herr hinter mir her
und wollte mich anquatschen. In diesem Augen-
blick fiel ein Blumenstock auf den Gehsteig herab.
Haha, den Mann héttest du sehen sollen, mit wel-
chem Sprung der zur Seite sprang. Haha, weiBit
du, es war zu komisch. Stell’ dir das vor, so ein
kleiner Dickwanst, haha, und macht so einen Satz
wie ein tirmendes K&nguruh. Das -muBt du be-
schreiben, da kannst du deine Fantasie schweifen
lassen.”

+Und was soll daran die Pointe sein?” fragte ich
eiskalt bis ans Herz hinan.

.Die was?”

»Nun das Ziindhiitchen, der Knalleffekt, der Witz
des Ganzen?”

.72, ist das nicht schlagkréftig genug? Dann laB
dem Mann den Blumentopf auf den Kopf fallen,
dann springt er noch einmal so hoch, haha. Das
Zwerchfell méchte ich sehen, das davon nicht er-
schittert wird, den Bauch werden sie sich halten
in der Schriftleitung. Haha! Na, bin ich deine
Muse?” Dann ging sie zu Bett und noch im Traum
lachte sie Uber den kleinen dicken Herrn, den meine
Fantasie zu einem Rekordspringer machen sollte.
Ich aber saB da,. wie mit einem Brett vor dem
Kopf, mit Ober- und L

sein und schrieb mit meinem Herzblut diese Gro-
teske nieder, wie sie die Muse mir diktiert hatte.
Am andern Tag kam ich mit dem Honorar heim.
Ursula legte es sofort mit Beschlag. Beschwingt
begab sm sich auf den Weg zu ihren Kaffee- und

schon groBe Literaturwerke entstanden. Leb wohl.”
Als meine Frau gegangen war, schlug es neun.
Die beste Zeit zum Arbeiten. Aber wer konnte
bei einem solchen Kater arbeiten? Ich versuchte
ein Kreuzwortrétsel zu Iésen, doch der erste

aber die Lieferanten waren
seit Jahren bis auf die letzte Bohne und den letz-
ten Tropfen ausverkauft. Um doch was heimzu-
bringen, an dem ich mich erfreuen konnte, kam sie
mit einem neuen Hut nach Hause.

Ja, wenn Frauen Geschifte abschliefen.
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Rickkehr aus Afrika

(0. Gulbransson)
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wAber Paulchen, du sollst doch nicht immer die untenstehenden Leute bekleckern!
Manieren hast du von den amerikanischen Soldaten angenommen!*

Ritorno dall’ Africa: “Ma, Paoluccio, non dovresti mica imbrattar sempre
la gente che ti sta sotto! Che maniere hal mai preso dai soldati americani!,,
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